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I

(Rättsakter vilkas publicering är obligatorisk)

KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1493/2000
av den 10 juli 2000

om fastställande av schablonvärden vid import för bestämning av ingångspriset för vissa frukter
och grönsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens förordning (EG) nr 3223/94
av den 21 december 1994 om tillämpningsföreskrifter för
importordningen för frukt och grönsaker (1), senast ändrad
genom förordning (EG) nr 1498/98 (2), särskilt artikel 4.1 i
denna, och

av följande skäl:

(1) I förordning (EG) nr 3223/94 anges som tillämpning av
resultaten av de multilaterala förhandlingarna i Uruguay-
rundan kriterierna för kommissionens fastställande av
schablonvärdena vid import från tredje land för de

produkter och de perioder som anges i bilagan till den
förordningen.

(2) Vid tillämpningen av dessa kriterier bör schablonvärdena
vid import fastställas till de nivåer som anges i bilagan
till denna förordning.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

De schablonvärden vid import som avses i artikel 4 i förord-
ning (EG) nr 3223/94 skall fastställas enligt tabellen i bilagan.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 11 juli 2000.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 10 juli 2000.

På kommissionens vägnar

Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

(1) EGT L 337, 24.12.1994, s. 66.
(2) EGT L 198, 15.7.1998, s. 4.
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BILAGA

till kommissionens förordning av den 10 juli 2000 om fastställande av schablonvärden vid import för bestäm-
ning av ingångspriset för vissa frukter och grönsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod för tredje land (1) Schablonvärde
vid import

0702 00 00 052 50,2
999 50,2

0707 00 05 052 96,5
628 130,8
999 113,7

0709 90 70 052 60,6
999 60,6

0805 30 10 388 60,9
524 72,7
528 58,5
999 64,0

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 064 129,9
388 84,3
400 81,0
508 71,6
512 87,5
528 87,5
720 73,6
804 91,9
999 88,4

0808 20 50 388 94,7
512 74,1
528 66,7
800 70,7
804 131,5
999 87,5

0809 10 00 052 201,4
064 121,1
999 161,3

0809 20 95 052 258,4
061 180,5
068 63,4
400 273,1
999 193,8

0809 40 05 624 281,7
999 281,7

(1) Landsbeteckningar som fastställs i kommissionens förordning (EG) nr 2543/1999 (EGT L 307, 2.12.1999, s. 46). Koden ”999” betecknar
”övriga ursprung”.
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1494/2000
av den 10 juli 2000

om undantag från förordning (EG) nr 1374/98 om tillämpningsföreskrifter för importsystemet och
införande av tullkvoter inom sektorn för mjölk och mjölkprodukter

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1255/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av mark-
naden för mjölk och mjölkprodukter (1), ändrad genom förord-
ning (EG) nr 1040/2000 (2), särskilt artikel 29.1 i denna, och

av följande skäl:

(1) I artikel 12.2 i förordning (EG) nr 1374/98 (3), senast
ändrad genom förordning (EG) nr 1491/2000 (4), före-
skrivs att de importtullkvoter som avses i GATT/WTO-
avtalen och som inte anges per ursprungsland skall
fördelas lika över två halvårsperioder.

(2) Ansökningar om importlicens skall normalt sett lämnas
in under de första tio dagarna av juli månad. Med
hänsyn till datumet för antagandet av förordning (EG) nr
1491/2000 bör den period som gäller för inlämnande
av licensansökningar förlängas. För att säkra konti-

nuiteten i systemet bör denna förordning träda i kraft
omedelbart och tillämpas från och med den 1 juli 2000.

(3) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är fören-
liga med yttrandet från Förvaltningskommittén för mjölk
och mjölkprodukter.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Genom undantag från artikel 14.1 i förordning (EG) nr 1374/
98 får ansökningar om importlicens för de kvantiteter som
anges i bilaga II i förordning (EG) nr 1374/98, för andra
halvåret 2000, lämnas in till och med den 21 juli 2000.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft samma dag som den offentlig-
görs i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Den skall tillämpas från och med den 1 juli 2000.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 10 juli 2000.

På kommissionens vägnar

Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

(1) EGT L 160, 26.6.1999, s. 48.
(2) EGT L 118, 19.5.2000, s. 1.
(3) EGT L 185, 30.6.1998, s. 21.
(4) EGT L 168, 8.7.2000, s. 10.
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1495/2000
av den 10 juli 2000

om fastställande av de kvantiteter som skall tilldelas importörer inom ramen för de kvantitativa
gemenskapskvoter som omfördelas genom förordning (EG) nr 849/2000

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 519/94 av den 7
mars 1994 om gemenskapsregler för import från vissa tredje
länder och om upphävande av förordningarna (EEG) nr 1765/
82, (EEG) nr 1766/82 och (EEG) nr 3420/83 (1), senast ändrad
genom förordning (EG) nr 1138/98 (2),

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 520/94 av den 7
mars 1994 om fastställande av ett gemenskapsförfarande för
förvaltningen av kvantitativa kvoter (3), ändrad genom förord-
ning (EG) nr 138/96 (4), särskilt artiklarna 9 och 13 i denna,

med beaktande av kommissionens förordning (EG) nr 849/
2000 av den 27 april 2000 om omfördelning av icke använda
kvantiteter av de under 1999 tillämpliga kvantitativa kvoterna
för vissa produkter med urpsrung i Kina (5), särskilt artikel 6 i
denna, och

av följande skäl:

(1) I förordning (EG) nr 849/2000 fastställs den andel av
var och en av de ifrågavarande kvoterna som är avsedd
för sedvanliga importörer och för andra importörer.
Dessutom fastställs de villkor och bestämmelser som
gäller för tilldelning av tillgängliga kvantiteter. Importö-
rerna har kunnat lämna ansökningar om importlicenser
hos de behöriga nationella myndigheterna mellan den 3
och 26 maj 2000 kl. 15.00 Brysseltid, i enlighet med
artikel 3 i förordning (EG) nr 849/2000.

(2) Kommissionen har av medlemsstaterna och i enlighet
med artikel 5 i förordning (EG) nr 849/2000 mottagit
uppgifter om det sammanlagda antalet mottagna ansök-
ningar om importlicenser och de sammanlagda volymer
dessa omfattar samt om den sammanlagda volym som
tidigare importerats av sedvanliga importörer under refe-
rensåret (1997 eller 1998).

(3) På grundval av dessa uppgifter kan kommissionen fast-
ställa de enhetliga kvantitativa kriterier enligt vilka de
behöriga nationella myndigheterna kan besluta om
ansökningar om importlicenser som lämnats av impor-
törer i medlemsstaterna och som avser de kvantitativa
kvoter som omfördelats genom förordning (EG) nr 849/
2000.

(4) Av de uppgifter som lämnats av medlemsstaterna
rörande de produkter som anges i bilaga I till denna
förordning framgår det att den sammanlagda volym som
de sedvanliga importörerna har ansökt om överstiger
den del av kvoten som har tilldelats dem. Dessa ansök-
ningar bör följaktligen tillmötesgås genom att den enhet-
liga nedsättnings- eller ökningssats som anges i bilaga I
tillämpas på den genomsnittliga importvolymen,
uttryckt i kvantitet, för varje importör under referens-
perioden.

(5) Av de uppgifter som lämnats av medlemsstaterna
rörande de produkter som anges i bilaga II till denna
förordning framgår det att den sammanlagda volym som
övriga importörer har ansökt om överstiger den del av
kvoten som har tilldelats dem. Dessa ansökningar bör
följaktligen tillmötesgås genom att den enhetliga nedsätt-
ningssats som anges i bilaga II inom de gränser som
anges i förordning (EG) nr 849/2000 tillämpas på de
belopp som varje importör ansökt om.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Vad gäller de produkter som anges i bilaga I till denna förord-
ning skall de behöriga nationella myndigheterna tillmötesgå de
ansökningar om importlicenser som i vederbörlig ordning
lämnas in av de sedvanliga importörerna upp till den kvantitet
eller det belopp som motsvarar importörens import 1997 eller
1998, justerat med den nedsättnings- eller ökningssats som
anges i bilaga I för varje kvot.

Om tillämpningen av detta kvantitativa kriterium skulle leda till
att en kvantitet som överstiger den som det ansökts om till-
delas, skall denna begränsas till vad som anges i ansökan.

Artikel 2

Vad gäller de produkter som anges i bilaga II till denna förord-
ning skall de behöriga nationella myndigheterna inom de
gränser som anges i förordning (EG) nr 849/2000 tillmötesgå
de ansökningar som i vederbörlig ordning lämnas in av andra
importörer än de sedvanliga upp till den kvantitet eller det
belopp som motsvarar den kvantitet som anges i ansökan,
justerat med den nedsättningssats som anges i bilaga II för varje
kvot.

Artikel 3

Denna förordning träder i kraft samma dag som den offentlig-
görs i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

(1) EGT L 67, 10.3.1994, s. 89.
(2) EGT L 159, 3.6.1998, s. 1.
(3) EGT L 66, 10.3.1994, s. 1.
(4) EGT L 21, 27.1.1996, s. 6.
(5) EGT L 103, 28.4.2000, s. 14.
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Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 10 juli 2000.

På kommissionens vägnar

Pascal LAMY

Ledamot av kommissionen
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BILAGA I

DEN NEDSÄTTNINGS- ELLER ÖKNINGSSATS SOM ÄR TILLÄMPLIG PÅ IMPORTEN 1997 ELLER 1998

(sedvanliga importörer)

Produktbeskrivning HS-/KN-nummer Nedsättnings- eller
ökningssats

Skodon som omfattas av HS/KN-nummer ex 6402 99 (1) – 92,22 %

6403 51
6403 59

– 40,80 %

ex 6403 91 (1)
ex 6403 99 (1)

– 87,30 %

ex 6404 11 (2) – 80,27 %

6404 19 10 + 16,78 %

Bords- och köksartiklar av porslin 6911 10 – 93,73 %

Bords- och köksartiklar, andra hushållsartiklar samt toalettartiklar, av
andra keramiska material än porslin som omfattas av HS-/KN-nummer

6912 00 – 88,49 %

(1) Utom skodon tillverkade med hjälp av särskild teknologi; skor som har ett cif-pris av minst 9 euro, avsedda för sport- eller
idrottsutövning, med enkla eller flerskiktade formgivna sulor utan insprutning, tillverkade av syntetmaterial som är speciellt utformade
för att absorbera effekten av vertikala eller horisontella rörelser och med tekniska detaljer såsom hermetiskt tillslutna kuddar innehållande
gas eller vätska, mekaniska komponenter som absorberar eller neutraliserar stötar eller material såsom polymerer med låg densitet.

Dessa TARIC-nummer har listats som ett tydliggörande och är inte menade att modifiera eller inskränka produktbeskrivningen.

TARIC-nummer: 6402 99 10 10, 6402 99 91 10, 6402 99 93 10, 6402 99 96 10, 6402 99 98 11, 6403 91 11 10, 6403 91 13 10,
6403 91 16 10, 6403 91 18 10, 6403 91 91 10, 6403 91 93 10, 6403 91 96 10, 6403 91 98 10, 6403 99 91 10,
6403 99 93 11, 6403 99 96 11, 6403 99 98 11.

(2) Utom:
a) skodon som är utformade för att användas vid sport- eller idrottsutövning med sulor utan insprutning som är utrustade eller kan

utrustas med broddar, stift, spikar, dubbar eller liknande detaljer.

Dessa TARIC-nummer har listats som ett tydliggörande och är inte menade att modifiera eller inskränka produktbeskrivningen.

TARIC-nummer: 6404 11 00 20

b) skodon tillverkade med hjälp av särskild teknologi; skor som har ett cif-pris av minst 9 euro, avsedda för sport- eller idrottsutövning,
med enkla eller flerskiktade formgivna sulor utan insprutning, tillverkade av syntetmaterial som är speciellt utformade för att
absorbera effekten av vertikala eller horisontella rörelser och med tekniska detaljer såsom hermetiskt tillslutna kuddar innehållande
gas eller vätska, mekaniska komponenter som absorberar eller neutraliserar stötar eller material såsom polymerer med låg densitet.

TARIC-nummer: 6404 11 00 10
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BILAGA II

DEN NEDSÄTTNINGSSATS SOM ÄR TILLÄMPLIG PÅ DEN KVANTITET SOM ANSÖKAN AVSER INOM
GRÄNSERNA FÖR DE MAXIMALA BELOPP SOM FASTSTÄLLS I FÖRORDNING (EG) Nr 849/2000

(andra importörer än de sedvanliga)

Produktbeskrivning HS-/KN-nummer Nedsättningssats

Skodon som omfattas av HS/KN-nummer ex 6402 99 (1) – 96,64 %

6403 51
6403 59

– 97,16 %

ex 6403 91 (1)
ex 6403 99 (1)

– 97,96 %

ex 6404 11 (2) – 94,82 %

6404 19 10 – 85,68 %

Bords- och köksartiklar av porslin 6911 10 – 95,11 %

Bords- och köksartiklar, andra hushållsartiklar samt toalettartiklar, av
andra keramiska material än porslin som omfattas av HS-/KN-nummer

6912 00 – 94,73 %

(1) Utom skodon tillverkade med hjälp av särskild teknologi; skor som har ett cif-pris av minst 9 euro, avsedda för sport- eller
idrottsutövning, med enkla eller flerskiktade formgivna sulor utan insprutning, tillverkade av syntetmaterial som är speciellt utformade
för att absorbera effekten av vertikala eller horisontella rörelser och med tekniska detaljer såsom hermetiskt tillslutna kuddar innehållande
gas eller vätska, mekaniska komponenter som absorberar eller neutraliserar stötar eller material såsom polymerer med låg densitet.

Dessa TARIC-nummer har listats som ett tydliggörande och är inte menade att modifiera eller inskränka produktbeskrivningen.

TARIC-nummer: 6402 99 10 10, 6402 99 91 10, 6402 99 93 10, 6402 99 96 10, 6402 99 98 11, 6403 91 11 10, 6403 91 13 10,
6403 91 16 10, 6403 91 18 10, 6403 91 91 10, 6403 91 93 10, 6403 91 96 10, 6403 91 98 10, 6403 99 91 10,
6403 99 93 11, 6403 99 96 11, 6403 99 98 11.

(2) Utom
a) skodon som är utformade för att användas vid sport- eller idrottsutövning med sulor utan insprutning som är utrustade eller kan

utrustas med broddar, stift, spikar, dubbar eller liknande detaljer.

Dessa TARIC-nummer har listats som ett tydliggörande och är inte menade att modifiera eller inskränka produktbeskrivningen.

TARIC-nummer: 6404 11 00 20

b) skodon tillverkade med hjälp av särskild teknologi; skor som har ett cif-pris av minst 9 euro, avsedda för sport- eller idrottsutövning,
med enkla eller flerskiktade formgivna sulor utan insprutning, tillverkade av syntetmaterial som är speciellt utformade för att
absorbera effekten av vertikala eller horisontella rörelser och med tekniska detaljer såsom hermetiskt tillslutna kuddar innehållande
gas eller vätska, mekaniska komponenter som absorberar eller neutraliserar stötar eller material såsom polymerer med låg densitet.

TARIC-nummer: 6404 11 00 10
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1496/2000
av den 10 juli 2000

om utfärdande av importlicenser för färskt, kylt eller fryst nötkött av hög kvalitet

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens förordning (EG) nr 936/97
av den 27 maj 1997 om öppnande och förvaltning av tull-
kvoter för färskt, kylt eller fryst nötkött av hög kvalitet samt
fryst buffelkött (1), senast ändrad genom förordning (EG) nr
134/1999 (2), och

av följande skäl:

(1) I förordning (EG) nr 936/97 fastställs i artiklarna 4 och
5 villkoren angående ansökningar om och utfärdande av
importlicenser för det kött som avses i artikel 2 f i
samma förordning.

(2) I artikel 2 f i förordning (EG) nr 936/97 fastställs att den
kvantitet av färskt, kylt eller fryst nötkött av hög kvalitet
med ursprung i Förenta staterna och i Kanada som får
importeras på särskilda villkor fr.o.m. den 1 juli
1999 t.o.m. den 30 juni 2000 skall vara 11 500 ton.

(3) Det bör påpekas att de licenser som utfärdas i enlighet
med denna förordning endast kan användas under deras
giltighetstid med förbehåll för gällande bestämmelser om
hälsoskydd.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

1. Alla ansökningar om importlicenser för färskt, kylt eller
fryst nötkött av hög kvalitet i enlighet med artikel 2 f i förord-
ningen (EG) nr 936/97 som lämnats in från och med den 1 till
och med den 5 juli 2000 skall beviljas i sin helhet.

2. Ansökningar om licenser för 1 795,047 ton lämnas in i
enlighet med artikel 5 i förordning (EG) nr 936/97 under de
första fem dagarna i augusti 2000.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 11 juli 2000.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 10 juli 2000.

På kommissionens vägnar

Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

(1) EGT L 137, 28.5.1997, s. 10.
(2) EGT L 17, 22.1.1999, s. 22.
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1497/2000
av den 10 juli 2000

om fastställande av gemenskapens producent- och importpriser för nejlikor och rosor för tillämp-
ning av importordningen för vissa blommor med ursprung i Cypern, Israel, Jordanien och Marocko

samt Västbanken och Gazaremsan

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 4088/87 av den
21 december 1987 om fastställande av villkoren för tillämp-
ning av förmånstullar på import av vissa blommor med
ursprung i Cypern, Israel, Jordanien och Marocko samt i Väst-
banken och Gazaremsan (1), senast ändrad genom förordning
(EG) nr 1300/97 (2), särskilt artikel 5.2 a i denna, och

av följande skäl:

Enligt artikel 2.2 och artikel 3 i ovan nämnda förordning (EEG)
nr 4088/87 skall gemenskapens import- och producentpriser
fastställas var fjortonde dag för storblommiga nejlikor (stan-
dard), elegancenejlikor (spray), storblommiga rosor och små-
blommiga rosor och de skall tillämpas två veckor i taget. Enligt
artikel 1b i kommissionens förordning (EEG) nr 700/88 av den
17 mars 1988 om vissa tillämpningsföreskrifter för systemet
för import till gemenskapen av vissa blomsterprodukter med
ursprung i Cypern, Israel och Jordanien samt i Västbanken och

Gazaremsan (3), senast ändrad genom förordning (EG) nr 2062/
97 (4), skall dessa priser för tvåveckorsperioder fastställas på
grundval av viktade uppgifter som lämnas av medlemsstaterna.
Det är viktigt att dessa fastställs utan dröjsmål för att tillämp-
liga tullar skall kunna fastställas. Det är därför lämpligt att
föreskriva att denna förordning omedelbart träder i kraft.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

De producent- och importpriser i gemenskapen för storblom-
miga nejlikor (standard), elegancenejlikor (spray), storblommiga
rosor och småblommiga rosor som avses i artikel 1b i förord-
ning (EEG) nr 700/88 för en tvåveckorsperiod fastställs i
bilagan.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 11 juli 2000.

Den skall tillämpas från den 12 till den 25 juli 2000.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 10 juli 2000.

På kommissionens vägnar

Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

(1) EGT L 382, 31.12.1987, s. 22. (3) EGT L 72, 18.3.1988, s. 16.
(2) EGT L 177, 5.7.1997, s. 1. (4) EGT L 289, 22.10.1997, s. 1.
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BILAGA

till kommissionens förordning av den 10 juli 2000 om fastställande av gemenskapens producent- och import-
priser för nejlikor och rosor för tillämpning av importordningen för vissa blommor med ursprung i Cypern,

Israel, Jordanien och Marocko samt Västbanken och Gazaremsan

Period: 12–25 juli 2000

(EUR per 100 enheter)

Gemenskapens
producentpris

Storblommiga
nejlikor
(standard)

Elegancenejlikor
(spray)

Storblommiga
rosor

Småblommiga
rosor

14,56 14,98 18,45 11,49

Gemenskapens
importpris

Storblommiga
nejlikor
(standard)

Elegancenejlikor
(spray)

Storblommiga
rosor

Småblommiga
rosor

Israel — — 9,46 8,76

Marocko 12,96 15,92 — —

Cypern — — — —

Jordanien — — — —

Västbanken och
Gazaremsan — — — —
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1498/2000
av den 10 juli 2000

om utfärdande av exportlicenser för frukt och grönsaker under system B

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens förordning (EG) nr 2190/96
av den 14 november 1996 om ändring av tillämpningsföre-
skrifterna i rådets förordning (EG) nr 2200/96 vad beträffar
exportbidrag för frukt och grönsaker (1), senast ändrad genom
förordning (EG) nr 298/2000 (2), särskilt artikel 5.5 i denna,
och

av följande skäl:

(1) I kommissionens förordning (EG) nr 1321/2000 (3), fast-
ställs vägledande kvantiteter för vilka exportlicenser
under system B, andra än de för vilka ansökning sker
inom ramen för livsmedelshjälp, får utfärdas.

(2) Enligt de uppgifter som i dag står till kommissionens
förfogande riskerar den vägledande kvantiteten för apel-
siner och äpplen som fastställs för innevarande export-
period att snart överskridas. Detta överskridande vore

skadligt för systemet med exportbidrag för frukt och
grönsaker.

(3) För att underlätta denna situation bör de licensansök-
ningar under system B avslås som berör apelsiner och
äpplen som exporterats efter den 10 juli 2000. Detta bör
gälla till och med slutet på innevarande exportperiod.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Ansökningar om exportlicenser under system B för apelsiner
och äpplen som har lämnats in i enlighet med artikel 1 i
förordning (EG) nr 1321/2000 och för vilka produkternas
exportdeklaration har godkänts efter den 10 juli 2000 och före
den 16 september 2000 skall avslås.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 11 juli 2000.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 10 juli 2000.

På kommissionens vägnar

Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

(1) EGT L 292, 15.11.1996, s. 12.
(2) EGT L 34, 9.2.2000, s. 16.
(3) EGT L 149, 23.6.2000, s. 11.
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II

(Rättsakter vilkas publicering inte är obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 6 juli 2000

om ändring av beslut 97/365/EG om upprättande av provisoriska förteckningar över anläggningar i
tredje länder från vilka medlemsstaterna tillåter import av köttprodukter av nötkreatur, svin,

hästdjur, får och getter

[delgivet med nr K(2000) 1844]

(Text av betydelse för EES)

(2000/429/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets beslut 95/408/EG av den 22 juni
1995 om villkor för upprättande, under en övergångsperiod, av
provisoriska förteckningar över anläggningar i tredje land, från
vilka medlemsstaterna får importera vissa produkter av anima-
liskt ursprung, fiskprodukter och levande tvåskaliga
mollusker (1), ändrat genom beslut 98/603/EG (2), särskilt
artikel 2.1 i detta, och

av följande skäl:

(1) Genom kommissionens beslut 97/222/EG (3) upprät-
tades en förteckning över tredje länder från vilka
medlemsstaterna tillåter import av köttprodukter.

(2) Krav beträffande djurhälsa och veterinärintyg vid import
av köttprodukter från dessa länder har fastställts i
kommissionens beslut 97/221/EG (4).

(3) Genom kommissionens beslut 97/365/EG (5) upprät-
tades provisoriska förteckningar över anläggningar i
tredje länder från vilka medlemsstaterna tillåter import
av köttprodukter från nötkreatur, svin, hästdjur, får och
getter.

(4) Kommissionen har från Slovakien fått en förteckning
över anläggningar för vilka landet lämnar garantier att

de fullständigt uppfyller gemenskapens tillämpliga hälso-
skyddskrav.

(5) En provisorisk förteckning över anläggningar som fram-
ställer köttprodukter från nötkreatur, svin, hästdjur, får
och getter kan därför upprättas för Slovakien.

(6) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga
med yttrandet från Ständiga veterinärkommittén.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Texten i bilagan till det här beslutet skall läggas till i bilagan till
beslut 97/365/EG.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfärdat i Bryssel den 6 juli 2000.

På kommissionens vägnar

David BYRNE

Ledamot av kommissionen

(1) EGT L 243, 11.10.1995, s. 17.
(2) EGT L 289, 28.10.1998, s. 36.
(3) EGT L 89, 4.4.1997, s. 39.
(4) EGT L 89, 4.4.1997, s. 32.
(5) EGT L 154, 12.6.1997, s. 41.
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1 2 3 4 5

ANEXO — BILAG — ANHANG — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BĲLAGE — ANEXO —
LIITE — BILAGA

País: REPÚBLICA ESLOVACA — Land: SLOVAKIET — Land: SLOWAKISCHE REPUBLIK — Χώρα: ΣΛΟΒΑΚΙΚΗ
∆ΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — Country: SLOVAK REPUBLIC — Pays: SLOVAQUIE — Paese: REPUBBLICA SLOVACCA —
Land: SLOWAAKSE REPUBLIEK — País: REPÚBLICA ESLOVACA — Maa: SLOVAKIA — Land: SLOVAKIEN

SK 13 Nestle Food s.r.o. Prievidza Prievidza 6

SK 15 Tauris Nitra s.r.o. Mojmirovce Nitra 6

SK 16 Lumas M a M a.s. Nitra Nitra 6

SK 19 Kabát s.r.o. Madunice Hlohovec 6
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 6 juli 2000

om ändring av beslut 1999/710/EG om upprättande av provisoriska förteckningar över anlägg-
ningar i tredje länder från vilka medlemsstaterna tillåter import av malet kött och köttberedningar

[delgivet med nr K(2000) 1846]

(Text av betydelse för EES)

(2000/430/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets beslut 95/408/EG av den 22 juni
1995 om villkor för upprättande, under en övergångsperiod, av
provisoriska förteckningar över anläggningar i tredje land, från
vilka medlemsstaterna får importera vissa produkter av anima-
liskt ursprung, fiskprodukter och levande tvåskaliga
mollusker (1), ändrat genom beslut 98/603/EG (2), särskilt
artikel 2.1 och 7 i detta, och

av följande skäl:

(1) En provisorisk förteckning över anläggningar som
producerar malet kött och köttberedningar inrättades
genom kommissionens beslut 1999/710/EG (3).

(2) Rumänien har översänt förteckningar över de anlägg-
ningar som producerar malet kött och köttberedningar
för vilka myndigheterna kan intyga att de överens-
stämmer med gemenskapens regler.

(3) Det är därför möjligt att upprätta en provisorisk förteck-
ning över anläggningar som producerar malet kött och
köttberedningar för Rumänien i enlighet med det

förfarande med avseende på vissa länder som fastställs i
rådets beslut 95/408/EG.

(4) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga
med yttrandet från Ständiga veterinärkommittén.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Texten till bilagan till detta beslut skall införas i bilagan till
beslut 1999/710/EG.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfärdat i Bryssel den 6 juli 2000.

På kommissionens vägnar

David BYRNE

Ledamot av kommissionen

(1) EGT L 243, 11.10.1995, s. 17.
(2) EGT L 289, 28.10.1998, s. 36.
(3) EGT L 281, 4.11.1999, s. 82.

1 2 3 4 5 6

ANEXO — BILAG — ANHANG — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BĲLAGE — ANEXO —
LIITE — BILAGA

País: RUMANIA — Land: RUMÆNIEN — Land: RUMÄNIEN — Χώρα: ΡΟΥΜΑΝΙΑ — Country: ROMANIA — Pays:
ROUMANIE — Paese: ROMANIA — Land: ROEMENIË — País: ROMÉNIA — Maa: ROMANIA — Land: RUMÄ-

NIEN

A 69 Agricola International SA Bacau Bacau MP 7
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 7 juli 2000

om ändring av beslut 1999/766/EG om skyddsåtgärder mot infektiös laxanemi hos laxfisk i Norge

[delgivet med nr K(2000) 1863]

(Text av betydelse för EES)

(2000/431/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets direktiv 91/496/EEG av den 15 juli
1991 om fastställande av regler för hur veterinärkontroller
skall organiseras för djur som importeras till gemenskapen från
tredje land och om ändring av direktiven 89/662/EEG, 90/
425/EEG och 90/675/EEG (1), senast ändrat genom direktiv
96/43/EG (2), särskilt artikel 18.7 i detta,

med beaktande av rådets direktiv 97/78/EG av den 18
december 1997 om principerna för organisering av veterinär-
kontroller av produkter som förs in i gemenskapen från tredje
land (3), särskilt artikel 22.6 i detta, och

av följande skäl:

(1) I juli 1999 antog kommissionen beslut 1999/766/EG
om skyddsåtgärder mot infektiös laxanemi hos laxfisk i
Norge (4). Dessa åtgärder innebär bland annat ett förbud
mot import till gemenskapen av levande lax samt
stränga villkor för import av laxprodukter avsedda att
användas som livsmedel. Dessa åtgärder gäller till den 1
juli 2000.

(2) Norge har under våren 2000 rapporterat nya utbrott av
infektiös laxanemi. För närvarande gäller restriktioner

beträffande infektiös laxanemi i åtta områden inklusive
nio kommuner.

(3) Mot bakgrund av sjukdomssituationen skall giltighets-
tiden för åtgärderna i beslut 1999/766/EG förlängas till
den 1 april 2001.

(4) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga
med yttrandet från Ständiga veterinärkommittén.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

I artikel 4 i beslut 1999/766/EG skall den 1 juli 2000 ersättas
med den 1 april 2001.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfärdat i Bryssel den 7 juli 2000.

På kommissionens vägnar

David BYRNE

Ledamot av kommissionen

(1) EGT L 268, 24.9.1991, s. 56.
(2) EGT L 162, 1.7.1996, s. 1.
(3) EGT L 24, 30.1.1998, s. 9.
(4) EGT L 302, 25.11.1999, s. 23.
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 7 juli 2000

om fastställande av processtypisk standardavvikelse för fetthalt hos smör som importerats från Nya
Zeeland enligt artikel 5 i kommissionens förordning (EG) nr 1374/98 om tillämpningsföreskrifter
för importsystemet och införande av tullkvoter inom sektorn för mjölk och mjölkprodukter

[delgivet med nr K(2000) 1896]

(2000/432/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1255/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av mark-
naden för mjölk och mjölkprodukter (1), ändrad genom förord-
ning (EG) nr 1040/2000 (2),

med beaktande av kommissionens förordning (EG) nr 1374/98
av den 29 juni 1998 om tillämpningsföreskrifter för import-
systemet och införande av tullkvoter inom sektorn för mjölk
och mjölkprodukter (3), senast ändrad genom förordning (EG)
nr 970/2000 (4), och särskilt artikel 9.9 i denna, och

av följande skäl:

(1) I bilaga XI till förordning (EG) nr 1374/98 fastställs ett
förfarande för kontrollen av fetthalten hos nyzeeländskt
smör som framförts för övergång till fri omsättning i
gemenskapen enligt den kvot med fortlöpande tillträde
som anges under löpnummer 35 i bilaga 1 till den
förordningen. Detta förfarande är grundat på statistiska
principer. Ett betydelsefullt inslag i detta förfarande är
användningen av en processtypisk standardavvikelse för
fetthalten hos smör som framstställts i enlighet med en
angiven specifikation i en angiven produktionsanlägg-
ning och som kontrollmyndigheterna i de medlemsstater
till vilka deklarationen om övergång till fri omsättning i
gemenskapen lämnas in känner till i förväg.

(2) I enlighet med artikel 28.1 e i förordning (EG) nr 1374/
98 anmälde genom en skrivelse av den 1 juni 2000 The
New Zealand Ministry of Agriculture och Forestry's Food

Assurance Authority (MAF Food) till kommissionen den
processtypiska standardavvikelsen för inköpsspecifika-
tionen för varje produkt i sex produktionsanläggningar.

(3) I enlighet med artikel 9.9 i förordning (EG) nr 1374/98
bör de anmälda processtypiska standardavvikelserna,
som bör träda i kraft den 1 juli 2000, godkännas och
meddelas medlemsstaterna.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

De processtypiska standardavvikelserna som MAF Food i Nya
Zeeland genom en skrivelse av den 1 juni 2000 har anmält till
kommissionen och som är uppförda i förteckningen i bilagan
till detta beslut godkänns härmed. De skall börja gälla den 1
juli 2000 för utfärdande av IMA 1-intyg.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfärdat i Bryssel den 7 juli 2000.

På kommissionens vägnar

Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

(1) EGT L 160, 26.6.1999, s. 48.
(2) EGT L 118, 19.5.2000, s. 1.
(3) EGT L 185, 30.6.1998, s. 21.
(4) EGT L 112, 11.5.2000, s. 27.
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Fabrik (namn) Registrerat
fabriksnummer

Specifikations-
nummer

Processtypisk
standardavvikelse

1 2 3 4

BILAGA

Processtypiska standardavvikelser för fetthalten hos smör som framställts i Nya Zeeland för övergång till fri
omsättning i Europeiska gemenskapen inom ramen för den kvot med fortlöpande tillträde som anges under

löpnummer 35 i bilaga I till förordning (EG) nr 1374/98

Kiwi Northland Cooperative Dairies Ltd (Kaurie) 2 000 0902 0,122
0905 0,122

Anchor Products Ltd (Te Awamutu) 5 572 0081 0,159
0084 0,165

Anchor Products Ltd (Edgecumbe) 4 172 900 0,121

Tasman Milk Products Ltd 146 0081 0,126
0084 0,126

Westland Cooperative Dairy Company Ltd 143 0081 0,162
0084 0,162

Kiwi Dairy Products Ltd 47 0080 0,151
0081 0,151
0084 0,151
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